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DOLOČBE TEKSTILNE INDUSTRIJE ODOBRENE 
ROOSEVELT APELIRA NA JUŽNE 
DRŽAVE IN PRIPOROČA ODPRAVO 

OSEMNAJSTEGA AMENDMENTA 
Cene in plače morajo biti spravljene v soglasje. — 

Vlada bo izdala za gradnjo novih cest šeststo mi-
lijonov dolarjev. — Predsednik bo odločno na-

" stopil proti industrijalcem, ki izrabljajo sedanji 
položaj. — Južne dražve se pripravljajo na gla-
sovanje. 

' WASHINGTON, D. C., 9. julija. — Ker so se 
pojavila razna znamenja, da skušata špekulacija in 
želja po bogastvu uničiti oziroma ohromiti zvezni 
program za obnovo ameriškega gospodarstva, se 
je predsednik Roosevelt danes dolgo časa posveto-
val z generalnim pravdnikom Cumminsom. Raz-
pravljala sta, kako bi bilo mogoče na postaven na-
čin ustvariti pravilno razmerje med cenami in me-
zdami. 
i Administracija je v velikih skrbeh, če se bo pro-
gram za obnovo gospodastva obnesel ali ne. 

Produkcija je strahovito narasla. Nekatere tovar-
ne obratujejo noč in dan, ker hočejo podjetniki iz-
koristititi povišanje cen. Novih delavcev nočejo na-
jeti, starim pa nočejo zvišati plač. Neki član Roose-
veltovega kabineta prerokuje industrijalni polom, 
če ne bo vlada napravila konec špekulaciji. 

Predsednik Roosevelt bo storil vse, kar je v nje-
govi moči, da omeji špekulativno produkcijo, ki se 
vrši na škodo delavstva. 

Ko se je predsednik Roosevelt danes popoldne ob 
štirih izkrcal z jahte 'Sequoia", je pozval k sebi in-
dustrijskega diktatorja H. S. Johnsona ter zahteval, 
naj mu predloži določbe, ki jih je uveljavila tekstil-
na industrija. Predsednik je nato določbe natančno 
preštudiral in jih s svojim podpisom odobril. 

P o severnih državah bo znašala minimalna plača 
za delavce v tekstilni industriji trinajst dolarjev na 
teden, po južnih državah po dvanajst dolarjev. 

Delali bodo po štirideset ur na teden. 
V kratkem se bo začelo po vseh državah z grad-, 

njami novih Cest. Vlada bo izdala V tO SVrho Šeststo s o v M i Besa rabijo še vedno za ru 

milijonov dolarjev. f sko d*želo> katero je B(>mun-'ika 

WASHINGTON, D. C., 9. julija. — Ker se v 
treh južnih državah približujejo volitve glede od-
prave prohibicijske postave, je predsednik Roose-
velt zastavil svoj vpliv, da se izbriše iz ustave 1 8. 
amendment. 

Roosevelt ugotavlja v svojem pismu na demo-
kratičnega voditelja v državi Alabami, Leona Mc-
Corda, da je prejel razna vprašanja iz države Ten-
nessee, Arkansas in Kentucky ter pravi med dru-
gim: 
. "Odkar sem bil pred enim letom imenovan za 
predsedniškega kandidata, sem jasno dokazal, da 
podpišem demokratsko platformo I 00 odstotkov." 

Države Alabama, Arkansas in Tennessee bodo 
ta mesec glasovale glede odprave Volsteadove po-
stave. 

Dalje pravi predsednik Roosevelt: 
Prejel sem vašo brzojavko z dne 3. julija glede 

odprave 18. amendmenta. Mislim, da sem dovolj 
jasno pokazal, da mora biti demokratska platfor-
ma, ki je bila lansko leto sprejeta, izpeljana, koli-
kor je v naši moči. Izvanredno zasedanje kongresa 
je že večji del naših obljub izpremenilo v postave. 

Ena obljuba platforme se glasi: — "Zagovarja-
mo odpravo 18. amendmenta. Da dosežemo to od-
pravo, zahtevamo, da kongres takoj predlaga ustav-
ni amendment pravim zastopnikom konvencij v dr-
žavah, da sklepajo samo v tej predlogi.*" 

Generalni postni tajnik Farley, ki je vodil vlado 
v boju proti prohibiciji, vodi kampanjo na jugu. — 
I 5. julija bo govoril na sestanku v Memphis, Tenn., 
pet dni pred volitvami. Njegov govor bo poslan po 
radiju v državi Alabama in Arkansas, kjer bodo vo-
litve 18, julija. 

Matternov aeroplan se je razbil 
PAKT MED 

RUSIJO IN 
ROMUNSKO 

Spor zaradi Besarabije je 
odpravljen. — Trgovske 
zveze se bodo obnovile. 
Dosežena je varnost. 

Bukarešta, Romunska, 9. juli-
ja. — I-zraze razočaranja nad ne-
uspehom londonske gospodarske 
konference je Zasenčilo veliko ve-
selje nad sklenjeno takoime<no-
va.no "londonsko vzhodno pogod-
bo'' med državami Male antante 
in sovjetsko K us i jo. 

S tem je zutnanji minister Niko-
laj Titulescu odstranil dve nevar-
ni itočiki: bojazen, da bi Rusija 
vzela Besa rabijo in da bi se dvi-
gnili bol j£e viški kmetje. 

Dasina>vno ta pogodba ne oane-
nja boljše viške propagande, ven-
dar je Titulescu prejel od Maksi-
ma Litvinova tozadevno zagoto-
vilo, kar je dalo povod, da je pri-
šlo do sklepa pogodbe. 

Pred komaj enim letom je Ti-
tulescu ovrgel prejšnjo vlado z 
edinim namenom, da najde pot do 
rešitve besanabskega vprašanja. 

Titulescu zatrjuje, da ni skle-
nil s sovjeti nenapadalne pogod-
be brez prepričanja, da se je Ru-
sija odpovedala Besa rabi ji. V res-
nici pa londonska pogodba ne o-
menja Besarabije. todjav kpr je Ro-
munska edina država :v Mali an-
tan-ti, ki meji na Rusijo, je ta po-
godba tudi obvezna saimo za Ro-
munsko. 

Opozicija pa zatrjuje, da "ne-
napadalna" pogodba Rusije ne ve-
že, da ne bi smela vdreti s svojo 
vojsko v Besa rabijo, ker srnjatrajo 

po krivici prilastil«. 
Toda Titulescu. ki je izvežban 

v vzhodni politiki, je dobro pre-i 
m is Lil, kaj naj pomeni ta pogod-
ba. predno jo je podpisal. 

iXeipottedna posledica te pogod- } 

be je konec sovražnosti na rusko- . 
becja-rabski meji. Skozi več let je 
bila ob počasnem Dnjestru po-
stavljena močna romunska voj-
ska. Sit raze so bile i ved no priprav-
ljene streljati na uczaželjive so-
vjetske agitatorje, ki so skušali 
priti čez mejo. in vcepljati kmet-
skemu prebivalstvu Stalinove na-
uke. 

Ako se bodo vsled te pogodbe 
tudi obnovili <liplomartični odno-
ffaji med obejma državama, tedaj 
bo železniška proga čez D n jester, 
ki je bila pretrgana pred trinaj-
stimi leti, ko je umikajoča se 
armada generala Kol čaka razstre-
lila most čez reko, »opet poprav-
ljena in se bo pričel redni železni-
ški promet med Rusijo in Romun-
sko, kar bo zelo dvirgnilo trgovi-
no (med obema državama.. 

Sovjeti tudi upajo, da s<o s to 
pogod'bo odstranili nevarnost nem-
škega raizmahia proti vzhodu. 
Vsled obnovitve prijateljskih od-
nosa je v 'zapadjiih slovanskih dr-
žav Čeho«ilovtat2ke, Poljske in Ju-
goslavije z "miatjuško" Rusijo 
imajo vse te države proste roke, 
da se Uspešno upirajo nemški1 ne-
varnosti. 

SILEN VIHAR j VATIKAN SE 
V MEHIKI JEVKL0NIL 

Mnogo ljudi je izgubilo 
življenje. — V državi 
Tamaulipas je vihar po-
vzročil veliko škodo. — 
Uničena so cela mesta. 

Mexico, Mehika, 9. julija. — 
Velikanski vi'liar, ki je prišel s 
Kube, kjer je povzročil veliko 
škodo, je razdajal na mehiškem o-
brežju Mehi&kega -zalrva. Povzro-
čil je veliko škodo in zahteval več 
čl ovešk ih ži vi jen j. 

IXajhujsi je bil vihar v Chidad 
Victoria, glavnem mestu države 
Tainaul/ipas. Vihar se pomika juž-
nozapadno v .smeri proti Pacifiku. 

Prebivalci mesta Ciudad Victo-
ria so preživeli strašno noč za raz-
bitimi vrat mi in okni in nepre-
stanem strahu, da jih objame vo-
da. Železniška postaja je .pod vo-
do. Vojaštvo straži ulice. 

Iz Tampico prihajajo poročila, 
ki naznanjajo, <Jai je vihar v raz-
dalji 20 milj ob obrežju porušil 
več vasi. Večji del Tamaulipas je 
bil odtrgan od vsakega občevanja 
z ostalim svetom po brzojavu in 

' telefonu. Poročila o opustošeTi ju 

HITLERJU 
Von Papen pravi, da je 
spor med cerkvijo in dr-
žavo nemogoč. — Hitler 
je s pogodbo zadovo-
ljen. 

Rim, Italija, 9. julija. — Po-
godbo med sveto stolico in Nem-
čijo, ki ima namen v bodoče od-
Rtrainiti vsako nevarnost spora 
med cerkvijo in državo v Nem-
čiji, 'kot pravi von Papen. sta pod-
pisa^ papežev tajnik kardinal 
Pacelli in nemški podkancler von 
Papen. 

Konkordat obvezuje nemško 
duhovščino, da se v nobenem ozi-
ru ne vmešava v nemško politi-
ko. Obenem pa se obvezuje nem-
ška država, da priznava, katoliško 
akcijo kot nepolitično organizaci-
jo. kateri bo prepuščena obramba 
katoliških načel. 

Vatikan se je s konkordatohi 
odpovedal vsaki pomoči razpuš-
čeni stranki eentriuma, toda ima 
pravico podpinaiti katoliške orga 

LETALEC BIL PRISILJEN PRISTATI 
OSEMDESET MILJ OD ANADIRA 

ST. PAUL , Alaska, 9. julija. — Da je ameriški 
letalec James Mattern, katerega so pogrešali od I 4. 
junija, na varnem, potrjuje naslednje poročilo: — 
"Pilot Mattern je bil prisiljen pristati 80 milj za-
padno od Anadira. Aeroplan razbit. Mattern na 
varnem. Mattern je bil najden 5. julija in prepeljan 
v Anadir." 

t . , . , . - i nizacije v državi, "ki nimajo poli-so prinesli letalci, ki opravljam. + , J . . y\K t , c n e -podlage. \«e te organrzaci poštno službo ob zalivu. Tod«ai tu-
di ta promet je moral biti ustav-
ljen. 

Po nekaterih krajih v Tamau-
lipas so uničeni tvsi poljski pri-
delki. Vlada je poslala rešilne od-
delke v kraje, kjer .je bila povzro-
čena največja škoda in 'kjer je 
največ ljudi izgubilo življenje. 
Železniški promet med mnogimi 
mesti je bil ustavljen. 

Mexico, Mehika, 9. julija. — Tz 
Tannpico prihajajo poročila, ki 
naznanjajo, da je vihar popolno-
ma razdejal mestoiSoto la Ma-
rina. Vsa poslopja so bila razde-
jana. 

Vremenski urad naznanja, da 
se je vihar obrnil proti jugozapa-
du čez države Nuevo Iveon, »San 
I-iuis Potosi. Zaoatecas, Agua OJ-
lientes in Jalisco. 

V dolenjem toku Rio Grande 
pričakujejo povodnji. 

GENERAL BALBO 
Č A K A N A VREME 

Reykjavik, Islandija, 0. julija. 
General Italo Balbo je rekel, da 
so vremenske razmere nad Gren- , . . , , 7T 
landijo in zapadnim Atlantikom! , konkordaita, ga bosta prijatelj-
tako slabe, da tekom 24 ur ni mo- * ? ° t o m P°»aJa nJ P°ravmaJa 

— - i papež in nemška '.vliada. 

je bodo pod vodstvom katoliške 
akcije. Organizacije katoliške ak-
cije v posameznih državah bodo 
pod vodstvom škofa Iste države, 
ki bo za. delovanje organizacije 
odgovoren. 

Katoliška cerkev v Nemčiji je 
postavljen^ na isto stališče s pro-
testa rito vsko cerkvijo in bo uži-
vala iste pravice s protestantsko 
cerkvijo. Nemška :vlada jamči ka-
toliški cerkvi popolno svobodo in 
papež more svobodno dopisovati 
s svojimi škofi. 

CiviLne oblasti nimajo nikake 
pravice določevati, kaj morpjo de-
leti duhovniki v svojih župnijaih. 
Cerkve ni dovoljeno preiskovati, 
zasesti ali pa porušiti brez dovo-
ljenja. cerkvenih oblasti. 

Katoliški duhovni bodo nastav-
jeni kot vojaški kaplani v nem-
ški ; vojsk i in bodo postavljeni p<ul 
vojaškega -škofa, katerega imenuje 
papež. Vse škofe in nadškofe bo 
nastavljal papež v soglasju z nem-
ško vlado. Vsi duhovniki morajo 
biti nemški državljani. »Nemška 
vlada ne bo sprejela nobene po-
stave. ki 'bi kršila ta konkordat. 
Ako nastane kak nesporazum gle-

goče misliti, da bi 24 aeroplanov.. 
pričelo sveoj polet n<a Labrador, j 

Aeroplani so pripravljeni za i 
1500 milj dolgi polet v Cart-1 
Wright na Labradorju. Poročila J 
o vremenu pošiljajo ladje, ki sel 
nahajajo v tej črti in piloti so pri-
pravljeni odleteti, kakorhitro bo 
ugodno vreme. 

To poročilo je sprejel po brez-
žičnem brzojavu ameriški obrež-
ni parnik 'Northland iz Anadira. 

Vsled drugih nujnih opravil 
Northland ne bo mogel iti v Ana-
dir. razun wa izrecno povelje. 

Parnik Northland je 2. julija 
obisikal rt Capi in in rt Čukotski, 
da bi dobil kako poročilo o Mat-
ternu. toda brez uspeha-. Od teclaj 
naprej je parnik vsak dan klical 
radio postajo v Anadrru ter je 
slednjič prejel to poročilo o le-
talcu. 

Moskva, Rusija, 9. julija. — 
Sovjetska vlada je poslala* v Ana-
dir dva aeroplana Matternu na 
pomoč. 

Prvi laeroplan. katerega vodi 
Levanevski in ki se sedaj nahaja 
v Harabovsku, bo peljal mehani-
ke in razne dele za poprav.il.? raz-
bitega aeroplana. Drugi aeroplan 
pod vodstvom pilotai Buehholza 
mu bo sledil. 

Štirim ladjam, ki so sedaj na 
potu v Anadir, so diana povelja, 
da nudijo ameriškemu letalcu vso 
možno . pomoč. 

Washington, D. C., 9. julija.. — 
Navzlic temu. da Združene drža-
ve nimajo diplomatičnih zvez z 
sovjetsko Rusijo, vendar to ne bo 
nikaka ovira *za rešitev James J. 
Matterna iz oddaljenega sibirske-
ga mesta. Anadira. kamor je do-
spel na svojem nameravanem po-
letu okoli sveta. 

•Obrežna služba ima patrolno la-
djo. ki bo pripeljala Matterna v 
Združene države, četudi je še da-
leč ea.s. -ko bo ladja* mogla priti 
v Anadir. Obrežna ladja je vpra-
šala državni department, ako bi 
prišlo do kakega spora, ako bi 
ladjai odplula v ruske vode. Dr-
žavni department je odgovoril, da 
proti tenm ni nikake zapreke. 

•Državni department je mnenja, 
da bodo sovjetske oblasti spreje-
le patrolno ladjo, kadar pride v 
Anadir, brez vsake g ai u as pro t-
stva. -ker bo prišla v ruske vode 
v čisto človeoan.skem poslanstvu. 

, — 

OGENJ VILLINOISKEM 
KAPITOLU 

Springfield, EL, 19. julija. — 
, _ .Danes je izbruhnil v južnem kri-
Ottawa, Kanada, 9. julija. — lu državnega Kapitola požar. 

Zdravstveni minister dr. M u r r a y j Ogenj se je razširil do šestega nad 
MacJLanen je odpotoval v She- stropja ter uničil več dragocenih 
diac, kjer bo v imenu kanadske' arhivov. Povzročena škoda znaša, 
vlade pozdravil letalce. I četrt milijona dolarjev. 

MaoLareiMi bo spremljal itaJi-J Kaiko je nastal ogenj, ni bilo 
janski generalni konzul Zanott i- (mogoče dognati. 
Bianca, ki se mu bo pridružil v . 
Montrealu. ' 

O b i s k . 
Prejšnji teden nas je obiskrfTa 

Mrs. Jennie Furlan. Ogledala si 
je New York, kolikor ji je bik) j 
pač v dveh dneh mogoče, nakar 
f»e je z ejvtomobiLom vrnila xipi svo-
jo uzomo urejeno farmo pri lotile 

. iFVull«, N. Yt . 

k ŽRTVE IŠČEJO 
Denver, Colo., 9. julija. — Ker 

je nevarnost nove povodnji od-
stranjena, so začeli iskati žrtve. 
Dosedaj so dobili šele dve trupli. 

popravo »kode, ki jo je napra-
vila voda, bo treba izdati rveč sto-
tisoč dolarjev, 

VLAK SKOČIL S URA 
Apolda, Nemčija, 9. julija, — 

Vlak, ki vozi med Stuttgartom in 
Berlinom, je skočil iz tira. Štiri 
osebe so bile usmrčene, šestnajst 
TV; ranjenih. Šest vagomov se je 
prevrnilo. Po mnenju izvedencev 
se je (vsled vročine tir razširil, 
kar je .povzročilo katastrofo. 

VELIČASTEN IRIG0YEN0V 
POGREB 

Buenos Aires, Argentina, 7. ju-
julija. — Xad 50.000 ljudi je šlo 
za krsto bivšega predsednika 
Hip polito Irigoven na pokopali-
šče. 

Krsto, ki je bila ograjena* z dr-
žavno vojno zastavo, je na tri 
milje dolgi poti na iReeoleta po-
kopališče spremila, .kavalerija z 
godbo. Ljudstva je bilo toliko, 
da se je mogel sprevod le aelo po-
časi pomikati. 

KAZNI PROHIBICIJE 
Washington, D. C.t 7. julija. 

Kot je razvidno iz listin prohibi-
cijskega urad«, so bili kršiloi pro-
hrbioijdke postave skupno kazno-
vani na 40,000,000 let zapora in 
na denarno kazen $71,000,000. 

Posebno strogo so pričela sodi-
šča postopati od leta 1927 dalje. 
Preteklo leto pa je v (tem doseglo 
rekord, kajti 44,€78 oseb je dobi-
lo 7,952,634 let zapora; 

NAZIJSKA 
STRANKA IMA 

VSO OBLAST 
Nemški fašisti imajo vso 
oblast v državi. — Brez-
poselnem je treba pre-
skrbeti delo. — Ebertov 
sin je bil aretiran. 

Berlin, Ntaičija, 9. julija. — 
'ttCateijska stranka je sedaj posta-* 
la državia-. V nje j je vsa oblast". 

| To je 'bil višek govora nemške-
ga kanclerja Hitlerja pred dežel-
nimi glavarji, katere je imenoval 

, Hitler in ki imajo v svoji drža>vi 
(popolno moč kot prej deželni 
' zbori. 

— Zgodovina nas ne bo sodila 
po tem, koliko gospodarskih vo-
diteljev smo odstavili in zaprli, 
temveč po tem, ako smo sposobni 
preskrbeti delo 3* brezposelne. — 

I je rekel Hitler, ko je deželnim 
glavarjem razlagal njihove dolž-
nosti. 

— Sposobni moramo biti. — je 
rekel dalje Hitlerf. — da nado-
mestimo one, ki smo jih odstavi-
li, 2 boljšimi možmi. 

— Voditelj® kakega podjetja 
moramo soditi po njegovi gospo-
darski zmožnosti. Sedaj ni čas za 
vpnaisanje o programu in idejnih, 
temveč o vskadanjem kruhu za 
pet milijonov ljudi. 

Narodno gospodarstvo je živ 
organizem, katerega ni moiroče u-
ničiti »z enim udaroem. 

— 'Xaši načrti niso visoke bese-
de, temveč so tu zato, da obdrži-
mo narod pri žrvljenu. Nasi na-

ičrti in naše ideje nas obvezujejo, 
da ne del|aimo kot norci in ovrže-

jmo vse. temveč da uresničimo 
svoje ideale razumno in previdno. 

Ta govor si javnost ne razlaga 
samo kot klic deželnim uradni-
kom naj nadaljujejo z utrjevanjem 
tretjega cesarstva, temveč tudi 
kot bodrilo, da nabijo svojo oblast 
do najvišje mere. 

.Berlin, Nemčija, 9. ju-lija. — 
Neko poročilo pravi, da je bil po 
dolgem iskanju najden sin prve-
ga predsednika- nemške republike 
Ebert 8. FVic Ebent, 'ki je socijalist. 
kot je bil njegov oče, in je bil po-
stavljen pod strogo nadzorstvo. 

— Gospod Ebert, — pravi po-
ročilo, — je igral nečastno vlogo 
v mestni upravi v Brandenburgu. 
Poslia-n bo v koncentracijsko ta-
borišče. 

V zvezi s tem se omenja, da 
sta se oprostila predsednik von 
Himdenburg in pruski ministrski 
predsednik, ko so nazijci preiska-
li hišo vdove predsednika Eberta. 

Naročite se na "QLAS NAHODA", 
največji slovenski dnevnik v. 
Združenih državah. 

iLjijrfttžiMil 
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^ NORMALNE PLAČE 

Chicago, 111. 

Cenjeno uredništvo Glas Naro-
da! Naj mi bo dovoljeno malo 
pojročati, kako smo se imeli 2. ju-
lija, ,ko smo obhajali Jugoslovan-
ski dan na »vetovni razstavi. Da-
siravno je bilo deževno vreme, se 
je vendar zbralo na tisoče ju-
goslovanskega naroda. Posebno 
častno je bi<l zastopan klub "Ju-
gaslovanska žena" iz Chicaga in 
South Chicaga v lepih nalašč za-
to napravljenih oblekah iz bele, 
modre in rdeče barve, kar je tvo-
rilo jugoslovansko zastavo. Veli-
ko je bilo tudi v narodnih no-
šaih deklet in fantov. 

Nadalje st-a se udeležil? g. An-
ton Šubelj in g. Josip Grdina tu-
di v narodnih nošah. Ob dveh po-
poldne se je začela pomikati pa-
rada od "Congress St. do Meštro-
vičevih spomenikov. 

'Na 'Soldier Field se je začel pro-
gram. Govorili ko ra'ziicni govor-
niki. Potem so bile sokolske vaje 
različnih narodnosti. Nato so na-
či slovenski fantje in dekleta vsi 
v narodnih nošah, okoli trideset, 
izvajali naše narodne plese, zakar 
so želi aplavz od občinstva. 

Vse 'priznanje gre učitelju go-
spodu Josipu Fajferju, ki jih je 
v tako krat.kem času tako lepo 
naučil din še to kljub cot o vi stran-
ki. ki je na vse načine kljubova-
la in nasprotovala, da se ne bi 
»Slovenci udeležili omenjene pro-
slave, it o pa zato, ker ne odobra-
vajo jugoslovanske vlade. 

Pri tej proslavi ni bilo ničesar 
skupnega z jugoslovansko vlado. 
To je bilo delo ameriških Jugo-
slovanov, da smo se -pokazali pred 

Postavno določanje cen spada v pretekle ease. Ako so 
izdelovalci oziroma trgovci le preveč dražili kak izdelek, 
je posegla oblast vmes ter določila, po čem ga Je treba pro-
dajati, da ne bo kupec preveč oškodovan in da bo imel 
prodajaliec primeren dobiček. 

Proti temu so se pojavljale vsakovrstne priitožbe, kot 
se pojavljajo tudi zdaj, češ, da ni stvar vlade oziroma o/bla-
eti, določati, koliko naj bo delavec plačan za delo, ki ga 
opravi. y 

s Živimo pač v nenormalnih časih, in vpošteVati je tre-
ba, da ima vsako pravilo svoje izjeme. 

tr "-a >n imvvaiiv^ua srnose' 
, i Jvocita človek poročila, kako slabo so plačane ženske [ameriškim narodom. 
in mladoletne osebe v raznili industrijah, pride do zSaključ-1 P r o s l a v a »e je lepo izvršila v 

ka, da je treba etroge odmVbe, ki bo zaščitila slabotnega j T d ^ J ^ 
pred močnejšim in mu dala priliko za dostojno ž i v l j en j e , p « o nam potem L&poslovali 

^ P r i vodstvu svetovne razstave 
: ' Tsekoc so bili delavci plačani baš toliko, da niso mogli 
piti živeti, niti umreti. 

Šele ko so se aačeli organizirati, se jim je položaj ne-
koliko izboljšal, 

To je »bilo vse do leta 1929. Tedaj je pa prišel polom. 
Tovarne so začele zapirati vrata, število nezaposlenih je 
naraščalo od diiedo dne, dokler ni pomladi letošnjega leta 
doseglo pošastne številke — trinajst milijonov. 

[ Onim, ki so toliko srečni, da delajo, so gospodarji ta-
ko skrčili mezde, da so na istem stališču koa so bili nekoč 
njihovi predniki, da ne morejo namreč ik> živeti in ne 
umreti. 

THE LARGEST SLO VEHE DAILY in TJ. » . Ju 
-V- - iil^^-fflHaHSSSBMSaeSBSSSBSSSBnp^' 

Smrt zaslužnega obrtnika. t ja ni mogoče več rešiti. Ker je 

26. junija je p remind r zadet o d ' b i l h u d V * e r ' j e o b j e i - i e 

srčne kapi Blaž Zupane, brivski, ̂ ^ovanjsko poslopje m na kako 
monter in ;hišni posestnik v La-, ^ e v premičnin ni bilo več mi-
škem. Pokojnik se je rodil 30. ja- S l t l " Dk>mac.1 f « » k l J« spal na 
nuarja 1882. v Trema r jih. V šolo « Je ^ zadnjem tre-
je hodil y Celju, -zaradi težkih D ^ k u Z,budl1 m * e i z 

gmotnih razmer pa je mora<l za-' 5 1 f r?l.,1.stf ! 'az™ o b e h 

pustiti meščansko šolo in se odlo- b, lh de l110 l e s e n i m d e , n o 

črti za brivsko obrt. Kot pomoč- * sJ a m o t u d l x « e Pohištvo in 
nik je prepotoval precej sveta. L. ' ^ ' gašenje ni bilo misiiti, 

l l M M l l ^ 

NAJBOLJŠ I ; 
SLOVENSKI R O M A N 

1908 je ustanovil svojo obrt v 
Laškem in se že tedaj začel vne-
to udejstvovati v narodnem po-
kretu ter v stanovskih gospodar-
stvenih organizacijah. 

Huda nesreča na Ljubniku. 

23. junija zvečer se je po me-
stu raznesla, vest, da je zahteval 
Ljubnik novo nesrečo, pri kateri 
je le za las manjkalo, da ni prišel 
ob življenje absolvent srednje 
tehnične -šole. Ljubljančan Dušan. 
Bohinc. Imen« van i je .prispel z 
večjo družbo sredi popoldneva, na 
vrh Ljubnik«, nato pa je posku-

(Spisal Janko Kač) 

kar jih je izšlo po svetov-
ni vojni, ima v zalogi 

K N J I G A R N A 
" G L A S N A R O D A 

C e n a 

$1.50 

ker je Ribičeva domačija neko-
liko v bregu in ni v bližini vode, 
pa tudi gasilci bi težko prišli do 
kraja nesreče. Škoda je le delno 
krita z zavarovalnino. 

Smrtna nesreča šestletne pastirice. 

Šestletna hčerka posestnika Co-
ka«na iz Ljutomera je te dni pasla 
na vojki privezano telico ter si V jen jem zaradi prepira in ovadbe 
otroški igravosti m neprevidno-, ki so jo Sevškovi vložili proti n je-
sti ovil a drugi konec vojfce okrog mu zaradi nedovoljenega točenja 
vratu. V bližini je bil tudi doma-j vina m izvrševanja neprijavlje-
ni pes, ki je pričel lajati n« telico] ne mizarske obrti. Vsi sosedi ra-
in se v njo zaletavati. Deklica je zen Sevškovilh, opisujejo Gošk-a 
med tem brez zle slutnje trgala 
poleg živali cvetlice. Ko pa je pes 

je ta zbez-
i m • cveince. i sa'1 s plezanjem po skoro 40 m vi-j ^ r£aI,j[ 

soki. navpični skalnati steni, ki ' 12111 e v nogo . . . 
se dviga tik pod ljubniško kočo. i P ™ ™ } * m jo 18 let ječe. 
Stena običajnim izletnikom ni o-! v I e k l a s .^ebo j p o t r a t l " R e f , h 

pazljiva in je tudi dohod k nie-lJ° SR'CI' 12 položaja, to-

kot mirnega in marljivega moža. 
Jožef Ojšek je bil obsojen za-

radi umora in poskusa umora na 

{tla najbrže ji je vojka strla gol-
tanec. Kljub zdravniški pomo 
deklica po dveh urah umrla. 

Razprava o umoru v Dovškem. 
25. junija dopoldne se je vršila 

pred petčlanskim senatewn na o-
krožnem sodišču v Celju razpra-

nomu vznožju izven vsake mar-1 . . . . . , , _ - -
kaeije. .Mladenič, ki so ga ostali | zdravniški pom<>či je 
člani družbe opazovali, je steno 
dvakrat srečno preplezal, tretjič 
pa se mu je nekako skedi poti od-
krušila skala in že v naslednjem 
hipu je odletel nesrečni fant svo-
jih 20 m v globino. Gledalci s»po 

Zveza med Baltiškim in 
Črnim mor jem. 

daj so od samega strahu in groze, va proti 25-letnemu oženjenemu 

^ Nekoč mogočne delavske organizacije so izgubile sko-
l-o ves svoj \-pliv, in delavec je prepuščen svoji žalostni 
(usodi. 

, * Vsled tega ni več kot prav, da postfava za obnovo go-
spodarstva, katero je kongres uveljavil malo pred svojo 
jodgoditvijo, določa tudi minimalne plače. 

'f Nazori, koliko potrebuje delavec za življenje, so se 
,.V zadnjih par letih bistveno izpremenilL 

Ni dovolj, da ima samo za hrano, obleko in stanova 
iije, pač pa mora imeti tudi sredstva za zabavo in razve-
Idrilo in za stara leta nekaj na strani. 

Jlf Naloga, bi se je je lotila vlada, je izredno težka. 

^ Če jo bo po voljno rešila, ji bo delavstvo hvaležno in 
bo imelo dosti povoda za to. 
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I f T U C l U V AMKRlSKlk DOLAUlfei -
ZA pač i lo $54)0 morate poslati. 

prost vstop. Ker pa ni bilo veliko 
časa. smo si ogledali samo nekaj 
zanimivosti, na primer kitajski in 
japonski paviljon. To je nekaj za-
nimivega. ker imajo razstavljene 
svileprejke in vse drugo, kako se 
dela svila. Ogledali rsauo .si tudi 
Dvorano zna-nosti. Tukaj se vidi, 
kako jo zdravniška veda napre-
dovala v .stotih letih in kako zdra-
vijo različne bolezni. 

Vabim Petra Zgago, da si ogle-
da razstavo, bo imel kaj za poro-
čati. Hvala mu. ker je dal moj 
ojrlas v svojo kolono, tako da ga 
je vsak lahko videl. 

Toraj rečem še enkrat, rojaki 
žirom Amerike, konrur je mogo-
če, naj si ogleda svetovno razsta-
vo, čudo dvajsetega stoletja. Za 
50o vstopnine lahko gledate celi 
dan razne zanimivosti. Kateri pri-
de v Chicago, lahko dobi pri me-
ni čiste sobe in po nizki ceni. 

Se priporočam in vse pozdrav-
ljam ! 

Frances Litkanich. 
2246 Blue Island Ave., 

Chicago, III. 

VELIK ŠKANDAL NA 
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. Xa ^fadžai>jkem je dvignila 
mnogo prahu vest o škandalu, ki 
mu je glavni junak premožen me-
ščan ,iz Pečuha. Prva v̂ est se je 
glasila, da. je bil mož, ki ima v 

imestu lepo vilo i je visok urad-
nik. vodja to-lpe posebne vrs-te. 
Njegova tolpa se je pečala z ro-
parskimi napadi, obeneon je pa 
napadala zaljubljence in ženske; 
žen-ske so vlačili tolovaji v val o. 
kjer so 'večino posilili. Zdaj pri-
hajajo na dan še nove podrobno-' 
si tega največjega škandala, kar 
jih je doživela Madžarska zadnja 
leta. Polici ja v Pečuhu je uved-
la? strogo preislravo in aretirala 
52 fantov in mož v starosti od 
18 do 30 let; ki so osumljeni, da 

'so bili č"lani tolpe. Preiskala, je 
pokazala, da so zaeelle že pred 
dvema lertoma razne tolpe v poz-
nih večernih urah napadati za-
ljubljence. ki so uživali sladkosti 
življemja v gozdovih okrog me-
sta. Moške so navadno pretepli in 
do nagega, sleikli, ženske' pa 'vi a -
čiLi v gozd. kejer jiih posilili. 

Pred dobrim letom so se zdru-
žile v?4e tolpe v eno. Prvo ovadbo 
»jj dobile oblasti, ko je bila na-
padena služkinje državnega to-
žilca v Peč uhu s svojim ženinom. 
Šoferjem orjaške jwstave. Šofer je 
napaJd&tee prermlatil taiko, d«i ap 
zbežali v gozd, služkin ja je pa ob-

kar onemeli. Vse je mislilo, da je 
I'strašna nesreča neizogibna, toda 
plezalec je imel naravnost never-
jetno srečo. Padel je na široko 

j razraščeno bukev tako. da se je 
ujel med dvema vejama, kakor v 
precepu. To je padec toliko olaj-
šalo. da po telesu ni odnesel no-
benih znatnejših poškodb, pač pa 
je dobil veliko rano na glavo. Mla-
deniča so z vso naglico prenesli v 
kočo. kjer so mu iz skromnih 
sredstev donvače lekarne SIT) nu-
dili pomoč, nato pa so ga z znat-
nim naporom spravili v 2 ur,i od-
daljeno Skofjo Lo-ko. Z večernim 
vlakom se je odpeljal Bohinc v 
Ljubljano. 

Dva nevarna požara. 

V noči na 23. junija ob 1. uri 
so zbudile Hrastnič-ane iz spanja 
tovarniške in rudniška sirena in 
gasilski rog. Gorelo je na Brniei 
Igričnikovo gospodarsko poslop-
je. Ogenj je moral nastati že o-
krog polnoči. Prvi t*<> prileteli na 
pomoč d-olski gasilci z motorko 
in 4cmalu nato gasilci iz steklar-
ne z anotorko na avtomobilu. 
Hrastniško gasilno društvo je pa 
poslalo na- pozarišče samo števil-
ih) moštvo s kavi ji in drugim o-
rodjem"brez brrzgaine. ki bi je za-
radi slabe poti ne im>gli ssprariti 
na kraj požara, ki je okrog 250 m 
oddaljen od vasi Brnice na po-
bočju ihrrba 'Kovfca-. 

Hud 'veter, ki je pihal to noč, 
je raznašal goreče ogorke daleč 

.na okrog. Bila je velika nevar-
nost. da ne bi zaradi tega nastal 
požar v bližnji vasi Broioi na ka-
kem s slamo kritem .poslopju. Za-
to so se morali gasilci porazde-
liti na več straui, da so preprečili 

še nekaznovanemu najemniku Jo-
žefu Gošku iz Dovškega v okolici 
J^enovega pri Rajhenburgu zara-
di umora- in poskusa uimora. 

Senatu je predsedoval Levič-
nik. javno obtožbo je zastopal dr-
žavni tožilec dr. iRu-s. obtoženca 
je zagovarjal odvetnik dr. Ogro-
žen. 

Jožef Gošek, ki je živel z za-
koncema Alojzijem Levškoan in 
njegovo ženo Marijo v Dovškem 
r sovraštvu, je prišel 20. maja t. 
I. opoldne v Sevškova hišo. a je 
nartšel v sobi le •Sevškovo ženo. ki 
je sedela; pri mizi. Vprašal jo je. 
zakaj ga je ovadila pri sreskefhu 
načelstvu zaradi točenja neprijav-
ljenega vina in 'zaradi izvršenja 
neprijavljene mizarske obrti. Sev-
škova mu je odgovorila, da je to 
storila, ker je o veliki noči OIL o-
vadil orožnikom njenega moža za-
radi suma ta-tvine mesa. M-ed pre-
pirom je stopil v riobo Alojz Sev-
šek. ki ,i<> zgrabil Goška za vrat 
in ga vrgel v vrata, ki so se raz-
bila. Oba SeA-ška sta se ga dejan-
sko lotila. Gošek je nato skočil v 
vežo. za -njain pa ilar.ija Se^-ko-
va. Gošek je v tem hipu poteg-
nil iz -žepa .<voj samokres in ustre-
lil v Sevškovo, ki je padla zade-
ta na pod. Alojzij Sevšek se je 
»kril -za vrata. Gošek pa je stopil 
n-« prag in je ustrelil tudi vanj. 
Xato je stopil v vežo in še enkrat 
luštrelil v Marijo Sevškovo,. ki je 
ležala tam. v prsi. Sevškova je ta-
koj izdihnila, Alojzi j Sevšek pa 
j « dobil strel v desni nadlaket in 
.je (krogla preklala kost na tri de-
le. Po tem .krvaivem dejanju je šel 
Gošek n<a> d.om svk>jih staršev in 
malo nato še k svaku ter vsem po-
vedal kaj je storil. Drugo jutro 
se je saim javil okrajnemu sotli-

še večjo nesrečo. Oni iz steklarne i šču v Sevnici. 

so bili pri .požarišču. drugi so pal Goaek je tudi pri razpravi ske 

Načrt vodne zveze med Črnim 
in Baltiškim morjem je bil zasno 
va-n že v stari Rusiji, le da je o 
stal ina papirju, kakor mnogi dru 
gi načrti. Sovjetska vlada je- pa 
zasnovala dva nova. načrta in vse 
kaže, da ni daleč čas. ko bo Črno 
morje res zvezano z Baltiškim. 
Najprej so zgradili ogromen jez 
pri Dnjepropetrovsku tako. da je 
postala reka Dnjepr v svojem 

P e t e r Ž g a g * 
• - r v .' 

SEŽIGANJE MBLIČEV. 

Nekatere cerkve so odločne nR-
sprotniee sežiganju mrličev. Po 
njihovih naukih je bil prvi člo-
vek iz ilovice zgneten, in vsled te-
ga je takorekoč njegova sveta 
dolžnost, da se po smrti vrne v 
mater zemljo, katere sestavni del 
je že od pravdavnine. Veščaki ta-
kih veroizpovedi tudi zatrjujejo, 
da mora biti truplo lepo in dostoj-
no v črno zemljo pokopano, kjer 
naj čaka sodnega dne, ko bo an-
gel za-trobil in poklical vse v do-
lino Jozafat. kjer bomo sojeni po 
svojih dobrih in zleh dejanjih. 

Kje je dolina Jozafat, ki je o-
menjena v Bibliji? Do srede zad-
njega stoletja so vsi cerkveni u-
eenjaki vztrajno aatrjf*vali. da je 
v »Bibliji omenjena dolina v Pale-
stini blizu Jeruzalema, ki pa ni 
dosti širša in bolj prostrana kot 
je fSavska od Bohinja do Savske-
ga Broda. Ko so pa znanstveniki 
približna izračunali, da bi oživ-
ljena trupla ljudi, ki so umrli od 
"začetka Nveta" in ko bodo umrli 
do "konca sveta", napolnila par 
tisoč milijonkrat večjo dolino 
nego je palestinska Jozafat. so se 
previdno udali, češ. da Biblija v 
prilikah govori in da ni treba teh-
tati vsake besede posebej. Z Jo-
•zafatsko doLino je mišljena doli-
na v Palestini, mišljeno je pa lah-
ko tudi vse mi rje, v katerem se 
bomo na .sodni dan zbrali vsi in 
bo za vse dosti prostora. v 

Biblija je namreč čudovita 
knjigo-: na podlagi njene vsebi-
ne je mogoče vse dokazati in vse 
ovreči. 

No. kam sem pa zašel ? O mo-
gonnjem toku plovna in so izgi- jeni prijatelju Janezu, ki je pred 
nile nevarne pečine. Z regul-a-cjo j sedmimi leti zatisnil svoje trud-
in poglobitvnjo reke Volhove so ' n e oči, sem hotel pisati. .Mi smo 
pa omogočili neposredno plovbo1 mu rekli Janez, sicer je bil pa 
z Imenskega jezera v Baltiško Jan, Ceh z dušo in telesom. Pet-

bil;i postavljeni v vasi Brinici. Le 
seno in si aim o ikrito gospodarsko 
poslopje je zgorelo do tal in po-
sestnik Igričnik ima okrog 50 ti-
soč dinarjev škode. 

— V noči na 23. junija okoli 3. 
ure je nastal v gospodarskem .po-
slopju posestnika Janeza Ribiča 
na Grajeni prji Ptuju požar. Vsa 
družina je v strahu priletela rz hi-
še na prosto ter v .svojo grozo zâ  
pazila, da gospodarskega, poslop-

sano priznal dejanje, zagovarjal 
pai se je z vinjenost jo' in ^azb»r-

vestila sevojega gospodarja o ma*-
padu. 'Ker sita laliko točno opisa-
la napadalce, so jih kmalu izsle-
dili. BiH so trije. Visi trije so na-
pad priznali; V neki hnši v pred-
mestju so inašH bogato Aalogo 
mask dn uikr a členili predmetov. 
Tolpa je priznala 80 napadov in 
50 posilstev. Kar se tiče vhtake-
ga uradnika, so priznali, da je bil 
z njimo v /zveai. da jih je sprem-
ljal na (tolovajskih pohodih in jim 
plačeval za to.; d& je strnel gleda-
ti, kako so se (naslajali nad ngrab-
1 j enimi dekleti. 

morje preko Ladoškega jezera in 
reke Ne ve. Treba bo ^vezati še 
gornji tok Dnjepra z Baltiškim 
morjem po Ne v i in Zapadni Dvi-
ni. 

Sovjetski strokovnjaki so pri-
pravili dve varijanti projekta. 
Prva varijanta je predvojni pro-
jekt zveze Dnjepra- z Zapadno 
D v in o po prelivu med Olšo in Vi-
tebskom <t<»r zvezo Zaipadne D vine 
z reko Lovato. ki se izliva v Imen-
sko jezero. l>ruga varijanta pred-
laga smer reke Kasile in Csvja-
te. izlivajoČih .se v zapadno Dvi-
no. in mesta Surože. Iva^ila je 
blizu Dnjepra. tako da bi nasta-
lo z zgraditvijo jezu ma Dnjtipru 
v teh krajih jezero, segajoče do 
stridge Kasile. Tu bi po jwtrebi 
zgra<lili tudi pristanišče. Zvezo 
Zaipadne Dvine z No vato bi dobili 
z regulacijo jezer, spojenih z reko 
Dvino in z graditvijo dveh jezov 
na Zapadni Dvini, Obveljala bo 
•teh ni čin o in g<Wp o d ar.sk o priklad-
nejša varijanta. Dolžina' vodne 
poti po prv.i varijantii od izliva re-
ke Neve do reke Dnjepra. znaša 
2D44 km. dolžina druge oti od iz-
liva Ne ve do izliva Volge pa 4003 
km. Projekt baltiško-črnomorske 
%-odme j>oti je samo en Člen v ve-
rigi vodnih <}>oti. obsegajoči pre-
liv. ki veže Belo morje z Balti-
ški m, ter prekope med Dnjeprom 
in Donom in Volgo. 

ČLOVEK S TRDIMI ŽIVCI 
Te dni je oddajal islandski ra-

dio v Reykjaviku razburljivo poro-
čilo. Jasno in določno je napove-
dovalec v nekem trenutku sprego-
voril besede: "Dame in gospodje! 
Kakor ste pravkar opazili, je našo 
mesto obiskal potres. Pričakovati 
yr novih sunkov. Pozor! Bolje je, 
da o sta vi te hiše in pričakate te sun-
ke od zidov proč!" 

Zemlja se je v resnici spet za-
majala, toda fiaj^veAovale«; in teh-
nično osobje radio postaje v tem ča-
su ni ostavilo svojih mest. Napove-
dovalec jev |H>zî il ljudi, naj osta-
nejo mirnf in-4c<f je |>otreg poneha-
val. je dejal: Sunki postajajo čeda-
lje šibkejši. Za srečo se je zrušilo 
srmo nekoliko majhnih hiš za Rey-
kjavikom." In se je poslovil od 
jjosluSalcev, kakor da se ni bilo nič 
zgodilo. 

NaroČite se va "QLA8 NARODA." 
največji slovenski dnevnik v 

"l Združenih državah, 

njast let dva delala skupaj, vsak 
dan sva se desetkrat skregala in 
se vsak dan desetkrat pobotala. 

Ivo jf zaslutil .<mrt. je izrazil 
željo, da bi bi! rad sežgan. — V 
črni zemlji bi se ne počutil dobro 
— je govoril. Črvi. da bi razje-
dali moje sokolsko telo? 

Zadnjo željo je treba sleherne-
mu izpolniti. Tudi Janezu smo jo. 

Pomladnega »popoldne ssmo ga 
spremili v krenvt+torij ob Hudson 
Birlevardu v Union Citv v državi 
New Jersey. Krsto so položili sre-
di ponižne dvorane, nekake orgle 
so se oglatsile. v ozadju, in krsta 
se je začela nižati. 

— Ce hočete iti pogledat — je 
rekel operator — za menoj. * 

In šli smo v nizko klet. kjer je 
bila peč ob peči. Ne dosti večje, 
le nekoliko bolj podolgaste kot so 
v dvodružinskih hišah peči *za cen-
tralno kurjavo. Spredaj pri vra-
tih smo gledali, kako se cedita ter-
pentin in barva z Janezove kr-
ste. 

— Prej je bilo dovoljeno gle-
dati vpepelitev — nam je pojas-
njeval operator — zdaj je pa pre-
povedano. Ljudje so omedlevali 
ob pogledu na mrtvaoa. ki se je 
dvignil, razkrilil roke in se izpre-
ntenil v prah in pepel. 

— Kdaj bo končano ? — smo ga 
vprašali. 

— Ko se bodo ljudje razšli. Po 
preteku dvajsetih ali tridesetih 
minut. — je orvrnil. 

Trije smo prvi odšli delat nad-
lego mojemu prijatelju Turnšku, 
ki ima svojo prostorno domačijo 
na prijaznem hribčku, odkoder je 
videti dimnik krermaforija. 

Iz visokega dimnika se je pri-
kadil črn dim. 

— Zdaj gori tiskarska tinta, ka-
tere se jf* najedel v tridesetih le-
tih težkega in napornega dela — 
sem pripomnil in se takoj poke« 
sal svoje opafzke. 

(Nato pa je iz dinrnika zažare-
lo. .Na tisoče isker je švignilo pro-
ti nebu. 

Takrat nisem vedel, danea pa 
vem, Janez: — V tistem trenutku 
je zažarelo in zgorelo Tvoje zla-
to srce . . . -" - - — ~ 

C. > t « C • - ."> » ^»»•I^t 
1 » ' - r - r rn ,— , T , , - ^ 
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FRANCOZI ČASTEEmSlIlNA 
Odbor Francoske akademije zna-

nosti, ki bi moral poiskati nasled-
nika za umrlega inozemskega člana 
akademije prof. Michelsona, je skle-
nil. da bo predlagal za to mesto 
pro f Alberta Einsteina. 

I M A M LJUB'CE TR I 

Jesen je zelenel, hrast je poge-jdar pa je njihova glavna hrana sp 
ja!. Nebo je bilo čisto, jasno, ze- 'inenje. Na strniščih so dobili dru-

žbo, med vrabce so se zmešali, spat 
so hodili v poljske.meje. Na večer 
se je še kdo od njih spomnil pa za-
pel. da " ima ljubce t r i " ali pa da 

zdaj nobenih ni skrbi". 

Polja so osamela, strnišča so o-
črnela, preorali so jih za toovo se-
tev. Jeaen se je nagnila v zimo. ne-

progo; tedaj so šli k hišam. Preno-
čevali so po kozolcih in skednjih, 
redki vrabci so jim bili za družbo, 
ko je pritisnil mrzli sever so šli v 
uole. so šli v me.«.ta. iskali so tam 
po konjskih odpadkih neprebavlje-
na zrna in ona, ki so jim trosili 
ljudje kot miloščino. — 

S prvirii dihom pomladi so zapu-
stili mesto in šli na polja — pri-

VOŽNJA V MEDKROVJU 

beški tklaci so tkali čezenj belo pre- j čeli so nov letni krog. 

SPREOBKNJENI DIOGENES 

fnje tako lepo. sveieželeno. Sveže 
»elenela trata je s svojimi pestri-
i cveti vabila metulje, gora h? 

že odevala v zeleni plašč sv. 
urija. Tisti ptički, ki se pozi-
li klatili po mestnih ulicah, ki 
7» iskali zavetja in hrane, zdaj pri 
napodi zdaj pri kirivtu. so se po-

slovili od gostoljubnih streh pa 
prišli v gowi in na polja. Pomlad 
im je naročila, naj si splet o nova 

gnezda. Poljske mej ice so oživele. 
Vrnil se je že z juga arakoper s 
vojo družino, že je pretil s svo-

jim čak. čak, da bo oplenil gne-

Ob robu hrastove šume je bila 
kamenita grobi ja. puščo je preple 
tala in opijala robid«, mednjo je 
rastlo par grmov črnega trna in 
pritlikav, krivenčast be*«»$r. Prav 
teh par trn je v, prav to borno meji-
co si ie izbral za domovanje str-
na<L Prav nič več ga ni bilo kot 
našega nagajivega vrabca, prav 
tak močan kljun je iuiel, za semen-
sko hrano primeren, nožice močne; 
mnogo se za država po tleh. Kako 
le[>a oblačila imajo ti ptiči! Čelo, 
vmt, prsi in spodnji del telesa so 
rumeno poba ravan i. n a k o n • 
cu hrbta, nad rejiom je rjavordeč, 
ostalo telesce je sivorjavapisano, v 
perotih pa ima prv> let»lno pero 
bol rob. naslednje pa rumenega. 
Tako pisani so samčki, mladiči in 
starke pa so ponižne j še. enolične 
barve; v naravi je že tako. da so 
nami lepši, pri nas ljudeh pa pra-
vijo. da je in da naj-bi bilo obrat-J „ „ „ . „ , 

rj i , • • , • • „ . T . preoblečen. Nato j e moral v ne-no. Zbral si je samico, ki je bila • me roma »reeen. zato te potrebno. 
. , ... , _ j .1 , • . . . . . . . ko bnvnieo. ( etrt ure prvtem ie 

prav tako velika ko on. samo da ni da .si napravimo življenje eim 1 

V Inndonu se je ustrelil princ 
Singh Chiura. sin in dedič nawal-
gharskega maharadže. Njegova 
zgodba je značilna za krizo da-
našnjih dni. ki se ne ustavlja niti 
pred najmogočnejšimi in najboga-
tejšimi. 

Lansko leto je prispel princ ka-
kor mnogo drugih ind«kih mladeni-
čev v London, da bi tu na kakšni 
univerzi poželi nekoliko sadov za-
padne kulture. Prišel je z "maih-
no\' prtljago 90 ogromnih kovče-
gnv, z velikim spremstvom in dese-
timi avtomobili, najel si je v naj -

Neki budimpeštanski žurnalist j imel za posledico, da so se prvič ' r^fcoSnejsem hotelu za celo palačo 
je hotel te dni pozno zvečer v začeli zanimati tisoči ljudi za mla- z a s e ; n s v o j e spremstvo Očetu 
uredništvo, ko je sredi ceste za- j dega filozofa in da je. drugič, | b i l a m a l e n k o s t podpreti ga z ve-
slišal razločno smrčanje. Priha-" mladi filozof kmaflu potem prišel j l i k i m W . n i m fcontom in tako ni 
jalo je a z vehkega zaprtega *a- | v uredništvo, da se pritoži mm- L j g j s ^ ^ , & „ j e eksotični princ 
boja za »meti. /urnalust je dvi- narju, ki mu je s svojim člankom ] n a m e s t o i7a j n s 7 a n i m a | b o | j M 

gnil pokrov z njega m v istem | vzel mar preti ljudmi. Sredi tega i n j p ^ y y e l i k e m r a 7 y r a 

hipu je vstal v njem na pol oble-J razgovora so se odprla vrata in R ( > m u j e z m a n j k a l o d e n a r j a < 

cen mlad človek, kr ga je gledal , vstopila je mlada. • elegant na da-
malo v zadregi. j ma. Bila je princesa D., žena- ne-

j » stopil pač v banko in si dal iz-
plačati ček za visok znesek. Toda 
ntkega dne so mu v banki spotrvi-
!i, da nimajo zani nobenega denar-

mu .pomagala. In glej. pred lepo I**. j f i n ^ ^ T * ' j<> 

damo je mahoma ,,pa<lel mlade- \ ™ * 
mu modrijanu pogum, nit" 

.... , . . , . „ A . . .„ I keara iitahjanskeara -aristokrata. ki *kd<> ste in kaj deliate tukaj? i - , . ,. . . 
. . . . . I je bila »-Hala o usodi mladega je vprašal časnikar. In potem je ., , . , . ... . , . i 

. . j . . . . . . človeka, in je sedaj prišla, da bi I zvedel, *da se mJa-deme o-menujk? ' 
•Julij Szs-bo. da šteje 22 let, da 
je že dve leti brezposle.n rn da ] 
prebiva že leti dni v tem praz-
nem zaboju. Nekaj časa je posku-
šal dobiti delo in ker.se mu ni po-
srečilo. se je vdal temu diogen-
-4kemu življenju, za ka4ero je 
omrislil tudi .primemo diagen.sko 
filozofijo. Pridobivanje denarja 
je zvezano s skrbmi in skrbi so 
grel* zoper človeško naravo. Kdor 
se ne briga za svoj obstoj, je raz-

vee ni 
imel poguma. • da bi zagovarjal 
svoje teze in nič več ni imel moči. 
da bi se uprl njeni kretnji, ko ga 
je povabila, naj vstopi v njen av-
tomobil. 

I'stavila stal w najprvo pred 
neko konfekcijsko trgovino. Pol 
ure pozneje je stopil Diogenes iz 
zaboja na cesto od nog do glave 

imela citron i no rumenega čela in 
je bila vsa ponižnejSih. skromnej-
ših barv. Zgodaj si je zvil gnezdo. 

bolj skromno in preprosto. " T « 
zaboj je moja palača", je dejal 
presenečenemu novinarjti. " v 

egodaj ga mehko |M>»tlal. Zgodaj , njem s? počutim dobro in zama-
je samica znesla šest dmbnih belih i lo jedi skrbijo dobre duše. Oblek 
jtjeec. ki so bili rdečerjavo pika-
sta, pike pa med seboj zvezane, ta-
ke- da so jajčeca bila kakor žilna-
ta. Samica je legla, same« pa je 
neumorno prepeval in ji lajšal 
skrbi. Neutrudno je prepeval svo-
jo enolično pesemeo. od jutra do 
mraka, vedno svoj " e i ci ci ci ci-
cee". Spomladi, ko se je še ženil, 

bila ta pesemca prešerna, ka-
kor bi malo jecljal in se Inalil : 

"mam imam ljubce tr i i " , sedaj pa, 
ko ima samico, ko bo moral skrbe-
ti za mladiče pa pravi: "Ko lko i-
mam skrbii !" 

Prvo gnezdo' se je srečno izpelja-
lo. Zvesta sta ostala drug drugemu 
in se takoj pripravila na drugo le-
glo. Ob žetvi so bili drugi mladiči 
godni. Tedaj se je vsa strnadova 
rodovina dvignila in šla na strni-
šča pobirat odpadla zrna : Na str-
nišČa gredo, strnadi so zato! Tudi 
žužki j im gredo poleti / slast, ven-

v smislu meščanskih potreb ne 
potrebujem, poleti se k opijem 
pod douavskimi mostovi, pozimi 
ob vodovodu, na vaš luksus se po> 
žvižgam". 

Lahko si mislimo, da novdnar 
ni pustil te lepe prilike mimo in 
•da je že drugo jutro 'izšel v nje-
govem listu članetk. ki je popisal 
čudaško f i lozof i jo dn življenje 
modernega Diogena sredi ma-
džarske prestolnice. Ta članek je 

bil brez bra-de in brkov, lepo po-
česan in gladek po obrazu. Tedaj 
bilo videti, da fant ni napačen ni-
ti .po postavi niiti po licu. S to po-
stavo in s tem licem je tnorail sle-
diti princesi v odličen rest oran. 
kjer je za kosilo snel- kar šest raz-
ličnih peri. Potem mu je sprem-
ljevalka najela skromno* sobo v 
nekem hotelu, dala mu je nekaj 
denarja za prve potrebe in mu 
obljubila zaposlitev za bližnje 
dni. In čez nekoliko dni je postal 
bivši Diogenefc gradbeni risar, 
kar je bil že nekoč pred pričet-
kom svojega prisrlnega filozofi-
ranja. Pozneje bo dobil baje še 
dobro mesto v Italiji. 

1 L O T O P 4 1 S T » P . a , a 

VE SIROTI 
S p i s a l A . A E K K S B H T 

Potem, ko je že odhajala, se je pa ustavi-
ia pri mizici iz rdeieka&tega lesa. A l i ibi ne 
kazalo priporočiti Di&ninegaxteteta usmilje-
nemu človeku, k ga bo velikodušno sprejel ? 

In z okorno, drhtečo roko je napisala Bre-
tonka na listek: 

" Ime mi je Luiza. Ljubite* me/' 
Potieua je.pa listek zložila in ga zataknila 

za plenice. 
V-se je bilo pripravljeno. Vzela je otro-

čička v naročje in smuknila skrivaj iz sobe; 
po stopnišču za služinčad je srečno prispela 

j i ni bilo pretežko, nobeno ftrpljenje prehu-
do, da le hčerki nista ničesar pogrevali. 

Prizadevala si je na vso moč vcepiti jima 
veselje »do dela in naučiti ju delati, da bi se 
mogli brez tuje pomoči pošteno preživljati. 
Sicer ji pa hi bilo treba kdove kako truditi 
se; deklici sta prav kmalu spoznali, da »mo-
ra/ta pomagati svoji materi in olajšati ji ko-
likor mogoče tiste dolge dneve, ki jih je pre-
življala s svojimi čipkami, kajti poznalo 
j-e'ze jasno, da ji začenjajo pešati moči. 

V desetih letih se je postarala za dvajset do utiee na vrtu. Tu je zavila otroka v ko-- , . , , . . . .. . . . . . . . 
žuh, ki ga je rabil vrtnar, da je prinesel v-l l e t ' z d r a v a b a r v a J e l z ^ , , l l a 12 ll<5111 

tem mrazu 'dete iz Meudona v Pariz. 
Čim je bila zunaj, je krenila Marion hitro 

proti cerkvi Matere božje. 

Ta čas, ko je Bretonka izginila v meglo, je 
poročni sprevod baš prihajal iz kapelice va-
rennske palače. 

Markiz je kar poskakoval od veselja. Vse 
njegove nade so bile izpolnjene. 

Gospodična de Vaudrey je bila zdaj grofi-
ca de Lini res... 

In v trenutku, ko so radostni klici ozna-
njali povratek novoporočencev v slavnost-
no dvorano palače, je polagala Marion na 
stopnice cerkve Matere božje otroka mlade 
žeaie. 

In tako se je zgodilo, da je presenečeni 
Mihael Ofcerard sprejel in odnesel s svojo 
hčerko tudi hčerko mlade grofice de Lini-
eres... 

bil ž^ pred časom spomčil. naj se 
omeji v KAoiih izdatkih, ker je do-
ba krize zelo omejila tudi dohodke 
domače hiše. 

Princ je '.ašel v težaven pobožaj, 
iz katere«ra se je že zaradi hotel-
skih računov skušal pomagati s 
tem. da je ponudil svoje avtomobi-
la in drujro razpoložljivo imo\ino Za pusti vš i Luizo je stopila Marion za vogal 
V nakup. Toda to «o bili zelo slabi bližnje hiše, da se prepriča, da je nekdo po-
M v M ™ odnesel nbogega o t ročka . . . Videla 
ečeta, da bi mu svetoval, kaj naj | Je» Mihael Gerard pobral in odnesel 
stori. Oče °ra je na prvo oštel poi zapnščeno dete. V tistem hipu je Breton-
vseh pravilih, potem mu je dejal, j ko zabolelo srce. 

Toda ganila se ni, niti besedice ni spravi-
la iz sebe... Le ko hitel Gerard z Luizo 
in svojo hčerko že čez trg, je krenila od da-
leč za njim. 

In tako je lahko videla, kako je zavil v 
ulici de la Mortellerie v hišo, ki si je njeno 
številko dobro zapomnila. 

naj se vrne na z vsem sprestvom 
na prvem parniku, in sicer v raed-
krovju, ker je najcenejše, do-
mov. 

V medkrovju?»Med preprostimi 
potniki? Princu to ni šlo v plavo. 
Za vsak primer si je šel ogledat, 
kakšno je to ladijsko medkrovje. 
Rezultat tega obiska je moral biti 
za sina indskega mogročnika pora-
zen, ker je obsedel nekaj časa brerz 
besede na nekem stolu v ladii. Po-
tem se je hipoma odstranil od 
spremstva in ai pognal kroglo v 
glavo. 

Z ULTRAV10LETNIMI ŽARKI 

PROTI KRČESU 

Mlada Francozinja Germaine 
Oourdon je nedavna sestavila 
•paral, ki lahko prenaša nltra-
vfrole-tne žanke na različne valov-
ne dolžine. N tem aparatom je 
mogoče privabiti zvečer različne 
žuželke, in sicer zvablja svetloba 
i določeno valovno dolžino dolo-l 
Ceno vrst žuželk. Pri izumu je KO-

i 
deloval tudi oče mJ«-de Francozi-
nje. Napravila sa skupno zanimiv 
poskus v svojem sadovnjaku. 
Aparat je imel dve žarnici znam-
ke "Type Camargue". Ko je na-
stala noč, so postavili eaio žarni-
co na določeno valovno- dolžino. 
T»koj je bil aparat obdan od oe-
Stevila malega mrčata. Polog nje-
gt je bil postavljen močan ven-
tilator, ki je ves mrčes vsrkaval. 
Ko aa pozneje mrčes preiskali. 
šo ugotovili, da se med njim 
fajajo chironomu«, phimosus, ten-
lipefc vM.ts. eorethra gerrffryi, tri-
chocera, simliltum omaJtum itd. 

i « g- Oourdon n&st-â -il žami-
na "drugo valovno dolžino, ap 

*ginrile. Mesto njih pa fk> 
>j pokazali nočni metulji, 
čaaa so «e *ic«r untavWi 

a končno, »o tudi ti 
v »je#0 rem žrelu« 

. • 

VI. 

Bilo je na Telovo. 
Pri prvem udarcu opoldne so zapeli v Ev-

reauxu vsi zvonovi. Množice vernikov so se 
gnetle pred oltarji, ki se je med njimi po-
sebno odlikoval eden: bil je oltar božjega de-
teta. 

Dve belo oblečeni deklici sta vzbujali splo-
šno pozornost. 

— Se svoj živ dan nisem videla kaj tako 
lepega, — je dejala stara dama svojemu so-
sedu. — ali poznate »to deklico ? 

— Seveda jo poznam. Saj jo pozna ves 
okraj. To je ena iza^ed obeh Gerardovih. 

— Torej ima sestro f 
— Da, tista visoka, ki nosi bandero. Dve 

deklici, ki ju ima rad ves okraj. 
— Družina je gotovo zelo ponosna na ta-

ki hčerki. 
— Družina! Poglejte tisto Je ženo tam do-

li, naslonjeno na drevo, kako jli-nepremično 
gleda; to je njuna inati,*tio je vsa njima rod-
bina. 

Mihael je idolgo želel, da bi bili obe dekli-
ci vzgojeni pri sestrah reda 44 božjega Jezu-
ščka'\ 

— Ah, — je pravil često Terezi, — ko za-
gledam okrog njunih teles krasna bela pa-
sova, kakršne nosijo gojenke dobrih sester, 
bom z^lo srečeiii. 

In ko je ubogi mož tako govoril, ni slutil, 
da si pripne njegova žena na klobuk črn 
pajčolan istega dne, ko dobita Henrika iii 
Luiza tako težko pričakovana bela pasova. 

Tereza bi ne bila preživela izgube ljublje-
nega Inoža, da ni zdramil ltia/terinski čut v 
nji potrebe živeti in boriti se za obstanek še 
z večjo vztrajnostjo in žilavostjo. 

— Pogum in moč se v solzah utopita, — 
je pomislila. — Otri torej solze, ki jim vrr 
ne bo usahnil, ko pa izpolniš materinske 
dolžnosjti, boš lahko pretakala solze, dokler 
te bog ne pokliče k' seibi in t i ne poreče: — 
Pridi, uboga žena, tisti, ki ga objokuješ, je 
pri meni in pričakuje te! 

,Prva leta po moževi smrt. ji moči niti za 
hip niso odpovedale in nikoli ni potožila, da 
jo je zabela tako kruta usoda. Nobeno delo 

Jio sta ji Henrika ali Luiza ob nedeljah če-
sali dolge lase, stta se pomembno spogleda-
vali, a mati, ki je znala uganiti najmanjšo 
njuno inisel, je ob takih prilikah vedno vzdi-
hnila. rekoč: 
, — Da, da, starani se, otroka moja. 

— Ne, mati,vedno si enaka, še vedno ena-
ko lepa. 

— Ali, bili so časi, ko s*tm rada slišala ta-
ke ibesede; zdaj mi pa ni več do tega, da bi 
bila komu všeč. Vama pripada zdaj lepota; 
kaj mi je do sivih ali črnih las, glavno je, da 
mi ostane vajina nežnost. Vidve ŝ a moja 
1-epota, moje bogastvo. 

Mati je objefci hčerki in poljubile so se. 
Henrika in Luiza sta zelo ljubili svojo 

mater; v tem sta si bili čudovito podobni. 
Toda tu je bilo konec podobnosjti. 
Ni bilo težko opaziti, da sta sestri samo 

po imenu. Henrika je imela že z štirinajsti-
mi let visoko postavo svoje matere, njene 
oči in njene črne lase. Njene poteze so bile 
kakor Terezine v toliko zanimive, da so iz-
ražale obenem nežen in zamišljen, toda od-
ločen in kremenijt značaj. 

Tri ali štiri mesece mlajša Luiza se ni 
razlikovala od Henrike po svojih potezah in 
izrazu obraza manj nego po svojih nagnje-
njih in svojem značaju. Njeni zlati lasje, 
njene oči, njena usta, očarljiva enakomer-
nost krasnih zob, ki jih je kazala pri dra-
žestnem smehljaju, svežost njene polti, nje-
nii vitka, krasna podava, njene majhne no-
žice in dfažestue ročice, skratka vse je opo-
zarjalo človeka na njeno izredno očarljivost. 
Bila je po naravi živa, njena razigranost se 
je lepo ujemala z njeno zunanjostjo, bilfc je 
vedno vesela, nepwstano je prepevala s svo-
jim jasnim, prijetnim glasom zdaj pobožne 
pesmi, zdaj poskočne popevke. 

V rodbini Gerardovih je šlo vse v najlep-
šem redu in končno sta bili sestri že odra-
sli, dražestni dekleti. 
. Toda sreča je opoteča. 

Nekega krasnega solnčnega dne proti 
koncu jeseni je šla Tereza s svojimi hčer-
kama na izprehod. Henrika je natrgala ve-
lik šopek marjetic in jih ponudila polovico. 

— Na, vzemi te ubožice, — ie delala. 
— K j e pa so te ubožice? Ne vidim jih. 
— Tu pred teboj, — je odgovorila Hen-

rika prestrašeno. 
Luiza je stala nepremično in se ozirata 

okrog. 
Tereza se ji je približala. 1 

— No, kaj pa še čakaš« — je vprašala. 
Zdelo se je, da išče Luiza z rokami oporo; 

bila je bleda in tresla se je. 
(Dalje prihodnjič) 
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— Tedaj tvoj oee še danes misli, da si se potopil z onim pazni-
kom. »Nista nikdar ničesar slišala eden o drugem? 

— Ne, Dolo, ne riaravnost. Včasih berem poročila o Rodenber-
govih tovarnah, ki so ipod vodstvom mojega očeta vedno napredo-
vale. Včasih sem tudi previdno potom nekega urada poizvedoval in 
eem marsikaj izvedel. Tako vem, da moja najmlajša sestra Medani-
ja še vedno živi s svojim tno&em in obema otrokoma pri Rodenber-
govih tovarnah; njen mož je t r g o v c i vodja Rodenbergovih podje-
ti j . (Njega nisem nikdar ^posebno maral in ga nisem smatral za pra-
vega oloveka. Otroka moje najstarejše in najljubše sestre, ki je še 
tako mlada našla tako žalostno smrt, še živita v hiši mojega očeta 
in njenega sina splošno smatrajo za bodočega lastnika tovarn. Ta-
ko hvala diogu, obdaja mojega očeta Jjubezen in je gotovo mojo smrt 
že davno prebolel, četudi me ne bo nikdar pozabil, to vem. Preveč 
sva si bila med seboj naklonjena. In toliko težja mi je bila pokora, 
ki sem si jo nadel. Pogosto mudim nanj s hrepenenjem in ljubez-
nijo m si domišljujem. kako bi me sprejel, ako V j nenadoma sta? živ 
pred njim. Včasih me moja zaobljuba boli in h-epener.je. da bi vse 
pustil in hitel k svojemu očetu, me prevzame kot kaka bolezen Zdi 
6e mi, kot bi moj oč*» V takih trenutkih moral čutiti to moje hrepe-
nenje, kot b*i ne morale saj tedaj srečati najine misli. Toda zaoblju-
bil sem si. kakor sem gotovo ubil človeka, ravno tako gotovo hočem 
biti mrtev za svoje sorodnike. In take zaobljube mora človek dr-
žati. 

Dolores poskoči in ga objame. 
— Tako ti moram sedaj *vse nadomestiti, papa. vse. kar s: jz 

gubil, z«to se moram tudi zelo potruditi in te jako Jjubit.. 
Ludvik jo pritisne k sebi. 
— Moja draga, mala Dolo; v res-nici si mi velika srčna tolaž-

ba, Tvoja zlata mati te mi je umirajoča položite v srce. me je pro-
ftila, da nisem samo tvoj varuh in upravitelj tvojega premoženja, 
temveč, da te moram tudi ljubiti kot tvoj pravi oče. In veš, tudi ču-
tim do tebe kot tvoj pravi oče. Ka j ne. Dolo. skupna ljubezen do 
tvoj«- matere naju tesnejše vieže kot krvne vezi? 

Smeje in oolznih oči mu prikima in dolgo sedita molče ter se 

Gori za Srednjim vrhom se vi je kjer je bolj trda za zaslužek. Če 
v višavo tako prijazna gorska pot, j stopi tujec v gostilno, ga pozdravi-
da jo človek komaj čuti. Za senco jo nemško, gostje pa govore med 
mecesnov in smrek se razgrinja 1 seboj slovensko. 
senena pasa, staje na ravnici so 
prazne, kajti dan je lep ter se go-
veja živina in drobnica mirno pa-
se. Pastir čepi pri ognju in meša 
žgance. Mož je že star in služi že 
od otroških let za pastirja. Poletje 
za poletjem prebije na planini in 
mu je malo mar, kar se godi v sve-
tu. Za lepimi pašniki se pot odce-
pi v stran in postane strmejša. — 
Kmalu se vidi tam zadaj samo si-
nje nebo v znak, da je že blizu vrh. 
Pred mano je prekrasna planina 
Blekova, vsa sočna in zelena. Rado-
vednost pospeši korak in hitro se 
znajdem na vrhu pred mejnim 
kamnom. Meja dveh držav, ki pa 
ne more razmejiti narodnega živ-
Ija. ^ 

Očarljiv je pogled na naš Koro-
tan, v dolino, v kateri se belijo iz 
zelenja mirne tihe vasice. Tam za-
daj na levo velike skupine hiš — 
Beljak, na desno Baško jezero, ves 
Zgornji Rož. na levo pa čudovita 
Ziljska dolina. Že spodaj v naših 
vaseh se vidi, da meja ljudstva ne 
more deliti. Prav 

i 
zavračajo in se jim zdi odveč, da 
vlada v njihovih krajih trosi toli-
ke tiskanega papirja, ko imajo na-
cionalni socialisti vendar največ 
pristašev med državnimi nastav-
Ijenci. Hitlerjevci v državnih slu-
žbah so se sicer potuhnili, na skri-
vaj pa stikajo povsod glave. Hit-
lerjevci so tudi številno zastopani 
med nameščenci raznih veleposest-
nikov in so silno oblastni. 

Ko sem jo mahal zjutraj proti 
Podrožci, sem sreča val gruče šo-
larjev. Kadar srečajo ti mali nebog-

Mirnim vasem dajejo čudno sli-
ke lepaki. Ni hiše in plota brez ka-
kega lepaka. To so raznovrstni a-
peli vlade na avstrijski patrioti-
zem. V bistvu je vsebina vseh le-
takov ista in vsi >o naperjeni pro-
ti hitlerjevoem. V pozivih je mno-1 ljenčki človeka, tujca ali domači-
go govora o vzajemnosti Avstrijcev j na, se oglasijo v pozdrav :,Gruess 
in o ljubezni do Avstrije. Tudi v I Gott!. Tujec, ki ne pozna razmer, 
vsenemštvu se govori, naglaša pa ' je seveda popolnoma prepričan, da 
s« , da hitlerjevci samo izrablja ;o se nahaja sredi nemške dežele. — 
idejo nemške narodne \najemno- Kdor pa posluhne otroškim rango-
sti. Letaki so seveda vsi nemški vorom, sl ši takoj po nemškem po 
i:i se ljudstvo ne zmeni dosti za zdravu spet slovensko besedo, .ki jo 
nje. Naši Korošci ne maraja hit- vceplja svojim otrokom slovenska 
lerjevske propagande, odločno jo mati. 

S L Q V E N I C P U B L I S H I N G C O . 
TRAVEL BUREAU 
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držita za Toke. 'Nato pa fprične Dolores govoriti o mrtvi materi, se in na prelepo dolino spodaj. Potem 
spomni na ta in oni doživl jaj ž njo in bilo je, kot bi bila še med j Rastre razgled gozd in pot vodi v 
i.jfrna. j dolino po skalnatih in peščenih za-

Naenkrat pa se Lud-vik prestraši. sekah in nekajkrat tudi preko sne-
— Sedaj sva tako dolgo klepetala, da mi ne preostane nič več.ženih plasti. Gozda je konec, za 

rasa aa mojo pošto. Sedaj moram «e enkmat v tovarno. 'travniki pa se že vidijo hiše naših 
— O. papa — in tvoji časopisi? koroških rojakov. 
— Jih bom pustil do večera ; sedaj moram iti. 
— O, prosim, počakaj še pet minut, potem grem tudi jajs s te-

boj. i 
— Toda hitro, Dok)! 
Lahkih korakov steče in bela obleka vihra okoli brzih nog. Če-

tudi jo je njeno vitko telo že polagoma opominjalo na žensko, je 
vendar bila v vsem značaju še vedno otrok — sladek. krasen otrok. 

Po hiši kliče Boni m Joni ter Obema neprestano kliče: 
— Hitro, hitro, papa me čaka. — Tako je bila navajena, da ji 

je bilo vse naglo postreženo. da .se ji je zdelo povsem naravno, da 
se je vsakdo potrudil, da je ustregel njeni želji. Pri tem pa proti slu-

Ko je ang;?ški k :rurg Lister pred z'ici samo stanje, ki se bre3pogo:no 
60 1-ti osnoval antiseptično obrav- veže s povišanjem telesne tempe-
r.avo ran, je sledil sledečemu pre- rature, v ostalem pa ga zanima v 
misleku: Kako je mogoče, da se prvi vrsti nje izvor, bolezen, ki jo 

k a k o " " 1 ^ 1 ^ , , r e p r a s t kostolom gladko ozdravi, povzroča in ki j i je mrzlica samo 

prihajajo fan,je na f • , i " " > , ° m ^ ^ 
in si tam izbirajo življenjske dru- rani««,. i i 

» . i . . . . - .ranjeno kozo, skoraj vedno z dol-
zice. Lijud'e tostran prora m ono- ~ , . . 

, . e . ' gotrajnim in cesto smrtnim <rnit-
s ran planin so povezani v sorod- | j o n i j k i g a s p r e m l j a m r z l i c a ? * __ 
,tvu in n.hce j,h ne more razdru- Odgovoril si je. da pridejo v dru-

gem primeru klice gnitja v rano in 
Po vrheh gre meja tja daleč čez . zastrupijo. Tako je začel upo- uih bolezni, so vplivi na srce in 

planino Vošco. Še en pogled na mo- | r îbl jat i karbolno k slino v primeru pljuča posebno nevarni. V stanju 
počni Dobrač. na daljnji Oso;nik, 11«kinih ran, ki klice ubija. S tem bolezni morajo ti najvažnejši or-
Baško in Vrbsko jezero v daljavi j e ustvaril pogoje današnji visoko gani življenja izvrševati še posebno 

sebno pa ga zanima:o vplivi mr-
zlice na bolnikoVo srce in plju-
ča. kajti od teh vplivov je odvisno, 
kako bo bolnik prenesel obolenje. 
Pri tako zvani "infcikciozni" mr-
zlici. s katero poteka Mpčina kuž-

Rojaki mislijo sprva, da imajo 
pred seboj kakega nemškega turi-
sta in so precej nezaupljivi. Ko pa 
jih nagovorim po naše. smo takoj 
v živahnem pogovoru. Na enkrat 
doznam vse razmere. Koroški roja-
ki poznajo vse gos|H>darje in hiše 
onkraj planine in govore radi o 

inih. kak.or se govori o dobrih so-
sedih. Pri domu. kjer sem se naj-

žinčedi ni bila nikdar neprijazna, za vsakega je imela sočutno ra^u-iprej ustavil, ie gospodinja doma iz 
mevanje in zato so jo vsi ljubili in spoštovali, kakor so ljubili in spo-
Srovali tudi njeno pokojno mater. Navzlic svojemu bogastvu in raz-
vajenosti je vendar bila skromna-, tako da so ji vsi radi stregli, ker 
jo vdeno prijazno prosite, nikdar ostro zahtevala' in zapovedala. 

'Naglo je bila gotova in je stala žarečega obraza pred očetom. 
Njene oči. ki so vedno bleščale, kot bi biLe vjele solnčn* žarke, ga 
vprašujoče pogledajo: 

— Ali me je vzelo več kot pet minut, papa ? 
— Šest in pol, — pra-vi smeje in jo zadovoljno gleda. V 

jahalni obleki j " izgledala skoro kot fant. samo nežna koža in ko-
dri, ki so ji silili izpod širokokfajnejra klobuka so jo izdajali, da je 
dekle. Zopet je imela jahalne hlaoe in dolg suknjič? 

— O. res, že šest in pol ? 
— Nie zato; so pa konji že pripravljeni, zato pa hitro. Dolo. 
Gresta na vrt. kjer ju že čakata dva konja. Ludvik Rodenberg 

pripogne svojo še vedno sloko postavo in drži roko, da, stopi na njo 
Dolo. ki se naglo za-vihti na konja. Nato zasede konja tudi Ludvik 
in oba vštric jahata po campos proti srebrnemu rudniku, kjer so 
bili po večini zaposleni črnci. 

Dolores jaha s pr ;"7no besedo za vsakega med delavci, ki so ji 
uneje kazali svoje bele zobe. Dolores ni bila priljubljena samo pri 
domačih poslih, temveč tudi vsi. ki so delali pri rudniku, so j « spo-
štovali. In kakor .s-o delavci mlado gospodarico ljubili, tako so spo-
štavali Ludvika Rodenbr°ga«. navzlic temu, da je bil tujec. Spošto-
vali ao ga kot zastopnika svoje pastorke in kot ravnatelja celega 
podjetja. 

Povsod pri rudniku so bili delavci zelo pridni, pridni tako. ko-
likor j e pač dovoljevalo podnebje. Ob vročem ča«u dneva ni»o de-
lali. zato pa so pričeli z delom vedno zgodaj zjutraj. V tej vroči de-
želi se je bilo treba držati mere. da moči delavcev niso prenaglo 
nm&gale. Ludvikovim delavcem se je godilo dobro in med njimi ni 
bilo nikakega godrnjanja. 

Ludvik je nadzoroval vsako posafriezno delo. Tukaj je pohva-
lil. tam je kaj pograjal, toda 'vedno je bil dober; nikdar ni poka-
zal kake jeze. Zato so bili vsi delavci zadovoljni s svojim delom in 
»vojkm gospodarjem. 

Dolores je bila ves čas nadzorovanja ob strani svojega očma. Na-
to zopet jahata domov in se med potom živahno pogovarjata. 

Po veeerji sedeta Ludvik in 'Dolores k okrogli mizi. Dolores se 
utopi *y knjigo. Ludvik pa rasproatre časopise, potom katerih je 
imel edino zvezo z zunanjim svetom. Družbe ni imel in le v branju 
časopisov je n*šel zato nadomestilo. Do najbližjega mesta se je mo-
ral peljati z avtomobilom najmanj pol dneva. 

Potom časopisov je izvedel, kako strašni časi ao obiskali nje-
gov« domovino. Najprej je bilo veliko pomanjkanje hrane, nato 
inflacija. Zelo je bil potolažen. ko je bral. d"a so Rodenbergove to-
varne srečno (prmtale vse hude čase. In ko je prebiral časopise, so 
mu njegove misli pohitele na njegov dom k njegovemu očetu, ne da 
1>r ved*l; da je bil ie mrte-v. 

Tudi noeej je gledal « veseljem v časopise. Smeje ga Dolores 
-včasih pogleda. Naenkrat pa ga zagleda, kako ae zgane. vidi. kako 
krčevito pograbi časopis, vidi, kako mu prebledi obraz in da mu oSi 
žalostne zro v daljavo. Prestrašeno ee dvigne rn mu položi roko na 
ramo. * 

— Papa, kaj ti je? 
f — I>olo, — moj oče — je mrtev. — reče ihte. 

Majima, nežna otročja roka gladi njegovo sklonjeno glavo. 
— pop*. Ali te weJo boli? — ga vpraša trho. — Saj si ga 

že tako dolgo izgubil. 

(Dalje prihodnjič.) 

razviti kirurgiji. naporno delo in ni redko, da zlasti 

Bil lroth in Weber sta na sliče* * r c ? <>d n a P ° r a o s , a b i i n ° d I ) O V C " 
račin odkrila naravo <* infekcij-- C'C S e "" p r ' P l e n i c a konča * 
ske" mrzlice. Pokazala sta da je s i n r t J ° ' U > d a j u m r e b o i n i k v e C i n o ' 
raogoče pri poskusnih živalih izzva-1ma z a t 0 ' k c r s r e e n i z d r ž a l ° n a i ) ° " 
ti težko mrzlico, če jim vbrizgnemc r a" _ . 
v kri gnijoče rastlinske in živalske V z v e z i s t a k > n i T O 1 u e : n k l m r z 1 ' " 
snovi. Pomisliti moramo, da je ti- \Ce J° g ° t O V ° z a n i m i V o J v e d e t i ' k a k " 
čala tedai znanost o bakterijah še 5(>n | )0™en , n S m o t e r i m a m r z h e a 

v otroških čeveljčkih, če h o č . e m o [ sploh. Ze v ^arih časih so j i često 

pravilno oceniti vso bistroumnost 
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in dalekosežnost teh spoznanj. 

pripisovali zdravilen pomen in tu-
di novodobna medicina ni prene-
hala govoriti o "zdravilni mrzli-

Ta seznanja so pokopala stare, 'c i " . Dolgo so videli v njej nekak-
fantastične predstave o strupenih šen očiščevalni proces za telo in 
"n razmih " ali celo 11 pokvarjenih *' ( v primeru infekcijskih bolezni so 
šokih in o čisto " ž i včn ih " mrzli- pojasnjevali, da si skuša telo s po-
cah. ki so obvladovale stare nauke višano tefh|>eraturo samo uničiti 

Malošč, lepe vasi spodaj, bila pa 
je tudi več let na Bledu. Domači 
mi pokažejo lej>o razgledno točko 
za hišo. Pokažejo mi tudi več slik, 
ki so jih poslali v spomin izletni-
ki iz rajnih naših krajev. V lepem 
domu je tudi posebna, čedno o-
premljena soba. k ;er lahko preno-

svoji čuje več izletnikov. Nižje v dolini 
pri Kopajniku pa ni nikogar doma. 
Vsi delajo na polju. Kmalu se od-
pre pred mnnoj široka dolina, kjer 
preneha gorjanska tišina. Znajdem 
se na cesti v Maloščah. veliki in bo-
gati vasi pod Škocijanom. Okrog 
vasi se razprostirajo travniki in 
plodna polja. Na vseh n j i ^ h so 
pridni delavci, moški in ženske. Vsi. 
ki jih nagovarjam, mi z veseljem 
in pono-v>m zatrjujejo, da so Slo-
vene. Nemci so samo priseljenci, na-
stavljenci pri železnici, pri pošti 
in pri financi. Slovenci so trdni 
kmetje, dobri gos|>odarii. Med sta-
rimi domačini marsikdo nemško 
sploh ne zna. Zvečer zdaj že v mar-
sikateri hiši moli mladi pastirček 
rožni venec naprej nemško, za njim 
pa drugi — slovensko. Pastirji pri-
hajajo k hišam iz nemških krajev, 

o bolezni. 

Poziv! 

Iidajanje lista je • zvezi 

s velikimi stroški. Mno 

go Jih je, ki so radi sla-

bih razmer tako priza-

deti, da so nas naprosili, 

da jih počakamo, zato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točno. 
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Odtlej so nam silovita znanstvena 
raziskovanja otvorila globok vpo-
gled v svet mikroorganizmov in njih 
učinek na Človeško zdravje. Pozna-
mo natančno, kako potega mrzlica, 
ki jo mikroorganizmi povzročajo in 
izvežban zdravnik je sposoben da-
nes v mnogih primerih že iz same 
krivulje mrzlice ugotoviti bolezen. 
Premnogo pa je tudi še skrivnosti, 
ki jih moramo razkriti, zlasti kar 
se tiče kemične sestave bakterijskih 
strupov. Nekateri med bacili, n. 
pr. bacili tifusa, povzročajo še 
mrtvi silne reakcije: drugi, kakor 
povzročitelji kolere, pa so v tej ob-
liki brez učinka. Prav tako je tež-
ko razumeti, zakaj se pri pravi 
pljučnici "kr i t i čno" znižanje tem-
perature v 9. dnevu izvrši skokoma 
v teku nekoliko ur. pri drugih bo-
leznih pa se tele-na temperatura 
zniža na normalno, čeprav bole-
zenski procesi, ki jih povzročajo 
bakterije, še davno niso končani. 
Fri nekih boleznih, kakor pri tež-
kih oblikah tuberkuloze, niha te-
lesna temperatura brez vidnega 
vzroka sem in t ;a. tako da je na-
ravnost nemogoče iz tega spoznati 
težino obolenja. Vsekako pa spada-
jo vsi ti navedeni primeri bolj med 

!

izjeme in v splošnem labko razlo-
čujemo več med seboj strogo loče-
nih tipov mrzlice, ki se pri dolo-
čenih bakterijskih infekcijah ve-
'noanova ponavljajo. 

Posebnost nekih infekcijskih bo-
lezni je ta, da se pričnejo s tresli-

(co, ki ima svoj sedež v možganih, 
a j i ne poznamo pravega vfcroka. 
Prav ta treslica, ta mraz, ki ga ču-
ti bolnik, je bila kriva, da je stara 
medicina tako dolgio branila pri-
znati mrzlici predvsem ta učinek, 
da zviša telesno temperaturo. Se-
veda je površina telesa v nekih pri-
merih labko hladna, a to zaradi te-
ga. ker se segreta kri usmeri pre-
težno proti notranjim organom. Tp 
spoznanje je dokončno pokopalo 
sta no teorijo o "mrz l i mrzlici", ka-
kor je znanost pokopala razne vr-
ste mrzlic, kakor "živčno mrzli-
co" , " leno mrzlico" in druge, 9 
katerimi je operirala stara medici-
na in ki so svoje ime dobile samo 
po kakšnem svojem izrazitem simp-
tomu. Moderni zdravnik vidi v mr-

kužne klice, ki so prodrle vanj. Vi-
nu tega naziranja je prililo prece' 
\ode dejstvo, da prenese večina 
bakterij, ki prihajajo tu v poštev. 
brez škode še do-ti višje tempera-
ture nego jih more producirati člo-
veško telo, zlasti pa vel ;a to za 
tako razširjene bacile tuberkuloze. 
Drugo je vprašanje, da-li ne po-
spešuje notranja vročina delovanje 
obrambnih snovi zoper infekcijo — 
a na to vprašanje do danes še ni-
mamo odgovora, niti negativnega 
niti pozitivnega. 

V nekih primerih pa smemo pri-
števati mrzlico brez vsakega po-
misleka med zdravilne po'ave. Tako 
je n. pr. znano, da kakšna kro-
nična bolezen, n. pr. gonoreja, vča-
si izgine, če ima pacient nekaj ča-
sa visoko temperaturo, recimo za-
radi pljučnice. Na sličen način je 
prof. Wagner - Jauregg utemeljil 
s^oje znamenito zdravljenje para-
lize z najslabotnejšo obliko mala-
rije — prestopek, ki so ga v prin-
cipu poznali že stari in ki so ga v 
zadnjih letih še zelo vzpopoln'li z 
uvedbo drugih sredstev za vzbuja-
nje mrzlice namestil malari;e. 
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DR. KERNOVEGA BERILA 
. J E Z N I Ž A N A 

A n g l e s k o - s l o v e n s k o 

B e r i l o 
( K N O U 8 H SLOVENK R B f O M ) 

V J U G O S L A V I J O 
Preko H a v r e 

N A H I T R E M E K S P R E S N E M P A R N I K U 

ILE DE FRANCE 
28. JULIJA 

10. Avgusta — 5. Septembra 

P A R I S 
11. Avgusta — 9. Septembra 

C H A M P L A I N 
11. Julija (opolnoči) 

N I Z K E C E N E DO V S E H D E L O V 
J U G O S L A V I J E 

Z a pojasni la in potne liste vp r a -
ša j te naše pooblaščene agente 

General Travel Service, Inc. 
Mr. Leo Z a k r a j s e k , 

1359 Se-onrt Ave . , N e w York City. N . Y . I 
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8. avgus ta : 
Lev i a thun v Che rbou rg 
E u r o p a v l i r emen . ' 

9. a v gus t a : 
N e w York v H a m h u r g 

11. a vgus t a : 
I ' a r i s v H a v r e 
Ma je s t i c v Che rbou rg 
Rot te rdam v Uoulo^ne 

12. a vgus t a : 
Saturn ia v T r s t 
Aquiui i . ia v Cherbourg 

15. a v g u s t a : 
B remen v Bremen 
Sta tendam v Bou logne 

16. a vgus t a : 
Manha t t an v H a v r e 
A l be r t Bal l in v l l a m b u i g 

19. avgus ta : 
L e de F rance v H a v r e 
Itex v Genoa 

21. a v g u s t a : 
Heliance v H a m b u r g 

23. a vgus t a : 
Olympic, Che rbourg 

24. a vgus t a : 
C l iampla in v H a v r e 
Eu ropa v B r e m e n 

25. a v g u s t a : 
Veendam v Boulogne 

29. a vgus t a : 
Homa v Genoa 
B e i e n g a r i a v Che rbourg 

29. a vgus t a : 
Lev i a than v Cherbourg 

30. a vgus t a : 
De Grasse v H a v r e 
Ma jes t i c v C h e r U i u r j 
Manha t t an v H a v r e 
Deutsc-liland v H a m b u r g 

11. a vgus t a : 
B r e m e n v Bremen 

2. s e p t - m b r a : 
Con le di Savo ia v Genoa 

5. septembra : 
lie de F rance v H a v r e 
Statend.-un v Bou logne 

6. septembra : 
Aquituitia v Che rbourg 
N e w Yo rk v H a m b u r g 

8. septembra : 
O lympic v Che rbourg 

9. septembra : 
Parin v H a v r e 
Vulci>nia v Trs t 
Volendiim v Boulogne 
E u r o p a v Bremen 

13. s ep tembra : 
I>af: ivftte v H a v r e 
Manhat tan v H a v r e 
Borenpar ia v Che rbou rg 
A lbe i t Ball in v H a m b u r g 

15. septembra : 
Rotterdam v Boulogne 
Ma j e s t i c v Che rbou rg 

16. septembra : 
l i e * v Genoa 
Bremen v B r emen 

18. septembra : 
rtelinm-e v H a m b u r g 

20. septembra : 
Cl iamplain v H a v r e 

21. septembra : 
A q a l t a n i a v Che rbou rg 

23. septembra : 
Saturnia v T r s t 
l i t de France v H a v r e 
W e n d a m v Boulogne 

26. septembra : 
Birropa v Bremen 
Statendam v Bou logne 

27. septembra : 
W a s h i n g t o n v H a v r e 
M a u r e t a n i a v Che rbou rg 
Deutschland v H a m b u r g 

29. septembra : 
Pa r i s v H a v r e 
O l y m p k v Cherbourg 

30. septembra : 
N E W Y ' O U K I Con te di Savo ia v Genoa 

/ DNI DO JUGOSLAVIJE 
Z NAJHITREJŠIMI PARNIKI NA SVETU 

BREMEN • EUROPA 
Posebni vlak ob parniku v Bremerhavenu jamči 
najbolj udobno potovanje v Ljubljauo. Izborne 

železniške zveze tudi iz Cherbourga. 
Ali potujte z Eksprcsnim Parnikom C O L U M B U S 

Z a podrobnosti vp r a ša j t e kateregakol i lokalnega agenta ali 

N O R T H G E R M A N L L P Y D 
57 BROADWAY, NEW YORK = = 

R i t i M i | i 

KNJIGARNI 'GLAS NAROUA* 
t i e West t l tk Street 

n i t i * r t c m 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

VESEL ICE , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 

" G L A S N A R O D A " m č i t e s a m o n i « 

članstvo, pač pu vsi Slovenci v veil okolici, 
• — • — — 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 


